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(® Bedienungsanleitung Operating Instructions

Ce chargeur a été spécialement congu pour le lecteur MP3 de Sony,
alimenté via une connexion directe spéciale.

This charger is specifically designed for Sony MP3 players that are supplied
with power via a direct specific connection.

Dieses Ladegerat wurde speziell fiir Sony MP3-Player entwickelt,
die {iber einen direkten spezifischen Anschluss versorgt werden.

Kfz-Ladekabel
Car Charger
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Mit Hilfe dieses Netzgerétes lasst sich Ihr Sony MP3-Player auch ohne PC oder
Laptop bequem laden oder betreiben.

Zur Inbetriebnahme gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Verbinden Sie Ihren ausgeschalteten Sony MP3-Player iiber das
spezifische Kabel mit dem Ladegerét.

2. Stecken Sie nun das Ladegerét in die Zigarettenanziinderbuchse 12-24 V.

3. Ihr Sony MP3-Player wird nun geladen.

Bitte beachten Sie ferner die beiliegenden Sicherheits- und
Entsorgungshinweise!

(E) Instrucciones de uso

Este cargador se ha disefiado especialmente para reproductores MP3 de
Sony alimentados mediante una conexion directa especifica.

Con esta fuente de alimentacion se pueden cargar u operar comodamente
reproductores MP3 de Sony sin necesidad de PC o de ordenador portétil.

Para la puesta en servicio, proceda del siguiente modo:
1. Conecte el reproductor MP3 Sony apagado al cargador mediante
el cable especifico.
2. Enchufe entonces el cargador en el encendedor de cigarrillos de 12— 24 V.
3. El reproductor MP3 de Sony se carga ahora.

Observe las instrucciones adjuntas de seguridad y de desecho.
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Using this power supply unit, your Sony MP3 player can also be charged or
operated without a PC or laptop.

To get started, proceed as follows:

1. Make sure that your Sony MP3 player is switched off and connect it
to the charger with the specific cable.

2. Insert the charger into the cigarette lighter socket (12-24 V).

3. Your Sony MP3 player is now charging.

Also observe the enclosed safety and disposal instructions.

@D Gebruiksaanwijzing

Deze oplader is speciaal voor Sony MP3-spelers ontwikkeld die via een
directe specifieke aansluiting van stroom voorzien worden.

Met behulp van deze voedingsadapter kan uw Sony MP3-speler ook zonder
pc of laptop makkelijk opgeladen of gebruikt worden.

Ga voor de ingebruikname als volgt te werk:
1. Sluit de uitgeschakelde Sony MP3-speler via de specifieke kabel
aan op de oplader.
2. Sluit de oplader op de ingang van de sigarettenaansteker 12-24 V aan.
3. De Sony MP3-speler wordt nu opgeladen.

Lees bovendien de bij de verpakking inbegrepen instructies over veiligheid
en afvoeren!

(® Bruksanvisning

Denna laddare har konstruerats speciellt for Sony MP3-spelare som forsorjs
over en direkt, specifik anslutning.

Med hjalp av detta nataggregat kan Du ladda och anvénda Din Sony MP3-
Player bekvamt dven utan PC eller Laptop.

For idrifttagande gar Du tillvdga pa foljande sétt:

1. Anslut din avstdngda Sony MP3-spelare till laddaren med den
speciella kabeln.

2. Sattnuin laddningsaggregatet i cigarettdndaruttag 12-24 V.

3. Din Sony MP3-Player laddas nu

Du ombeds att &ven beakta medfdljande anvisningar rorande sakerhet och
avfallshantering!

Cet appareil d'alimentation vous permet de recharger facilement et dutiliser
votre lecteur MP3 Sony méme sans ordinateur ou ordinateur portable.

Procédure de mise en service :

1. Connectez votre lecteur MP3 Sony (hors tension) au chargeur
al'aide du cable spécial.

2.Insérez le chargeur dans la prise de I'allume-cigares 12-24 V.

3. Votre pour lecteur MP3 Sony est en cours de charge

Veuillez respecter les consignes de sécurité et de recyclage ci-jointes !

(D Istruzioni per l'uso

Questo caricabatterie & stato sviluppato per i lettori MP3 Sony con
alimentazione di tensione mediante un connettore specifico diretto.

Mediante questo alimentatore si puo caricare o mettere in esercizio il lettore
MP3 Sony anche senza PC o laptop.

Per la messa in esercizio, procedere come segue:

1. Collegare il lettore MP3 Sony spento al caricabatterie mediante
il cavo specifico.

2. Inserire il caricabatterie nella presa accendisigari 12-24 V.

3. Il lettore MP3 Sony viene caricato.

Osservare anche le indicazioni di sicurezza e per lo smaltimento allegate!

@N Pistokelaturi

Tama laturi on kehitetty erityisesti Sony MP3-soittimille, jotka saavat virtansa
suoran erityisliitdnnén kautta.

Tamén verkkolaitteen avulla Sonyn MP3-soitinten lataaminen tai kaytto
onnistuu helposti my6s ilman pdyté- tai kannettavaa tietokonetta.

Ota laite kayttoon seuraavasti:

1. Kytke Sony MP3-soittimes, josta on katkaistu virta,
laturiin erityiselld kaapelilla.

2. Kytke nyt laturi 12-24 V savukkeensytyttimen liitdnta&n.

3. Sonyn MP3-soitin ladataan.

Noudata myos oheisia turvallisuus- ja kierratysohjeita!
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tadowarka samochodowa
Toltokabel gépkocsiba
Cestovni nabijecka pro MP3 prehravac
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®D Instrukcja obstugi

tadowarka przeznaczona do tadowania odtwarzacza MP3 Sony, podtgczanych
za pomoca wtyku dedykowanego.

tadowarka umozliwia tadowanie odtwarzacza MP3 niezalezne do
notebooka/PC.

Instrukcja uzytkowania:

1. tadowarke nalezy podtaczy¢ do wytaczonego odtwarzacza MP3 Sony
za pomoca wiyku dedykowanego.

2.tadowarke podtaczy¢ do gniazda zapalniczki samochodowej 12-24 V.

3. Rozpocznie sie proces tadowania odtwarzacza.

Nalezy uwzgledni¢ wszystkie srodki ostroznosci podane w instrukcji obstugi
odtwarzacza!

GK® Navod na pouzitie

Tato nabijacka je uréena $pecialne pre MP3 prehravac Sony, ktory je
vybaveny $pecifickym konektorom.

Pomocou sietového zdroja sa da vas MP3 prehravac nabijat bez pocitaca
alebo laptopu.

Uvedenie do prevadzky:
1. Prepojte Vas vypnuty MP3 prehrava¢ Sony pomocou
kablu s nabijackou.
2. Nabijacku zapojte do zasuvky cigaretového zapalovaca 12-24 V
3. MP3 prehravac sa nenabija

Dodrzujte prosim bezpecnostné upozornenia a pokyny pre likvidaciu
elektroodpadu.

Kullanma kilavuzu

Bu sarj cihazi dogrudan, 6zel bir baglantiya sahip Sony MP3 calar icin 6zel
olarak gelistirilmistir.

Bu sarj cihazi ile Sony MP3 calarinizi PC veya notebook olmadan da rahatca sarj
edebilir veya calistirabilirsiniz.

Devreye almak icin yapilmasi gerekenler:

1. Kapal durumdaki Sony MP3 calarinizi 6zel kablo lizerinden sarj
cihazina baglayin.

2.Simdi de sarj cihazini arabadaki 12-24 V cakmak soketine takin.

3. Sony MP3 calariniz sarj edilir.

Birlikte verilen emniyet ve atik bertaraf uyarilarini g6z dniinde
bulundurunuz!

(B Hasznélati atmutato

Ez a toltékésziilék specialisan a Sony MP3-lejatszdhoz késziilt és egy
kézvetlen specifikus csatlakozon keresztll 0sszekapcsolva hasznalhato.

Ez a tapegység segitséget nydjt ahhoz, hogy a Sony MP3-lejatszot PC vagy
Laptop nélkdl is kényelmesen tolthesse vagy lizemeltesse.

Az iizembe helyezéskor végezze el a kovetkezoket:

1. A toltéshez kapcsolja 6ssze a Sony MP3-lejatszot a toltékészilékkel,
a specifikus csatlakozo kabelen keresztil.

2. Dugaszolja be a toltdkésziiléket egy 12-24 V-os szivargyujto-csatlakozo
aljzatba;

3. Ezutan kapcsolja be a Sony MP3-lejatszot.

Kérjiik, hogy a hasznalatnal vegye figyelembe a biztonsagi és lizemeltetési
kovetelményeket!

(P Manual de instrucées

Este carregador foi especialmente concebido para leitores de MP3 Sony, que

sdo alimentados através de uma ligagdo directa especifica.

Com este aparelho de rede é possivel carregar confortavelmente ou ligar o
seu leitor MP3 Sony, mesmo sem um PC ou computador portatil.

Para a colocaca@o em funcionamento, proceda da seguinte forma:

1. Ligue o seu leitor de MP3 Sony desligado ao carregador,
através do cabo especifico.

2. Ligue agora o carregador a tomada de isqueiro de 12-24 V.

3. 0 seu leitor MP3 Sony é entdo carregado.

Tenha também em atencao as indicacies de seguranca e de reciclagem
fornecidas!

© Navod k pouziti

Tato nabijecka je uréena specialné pro MP3 prehravac Sony, ktery je
vybaven specifickym konektorem.

Pomoci sitového zdroje se da Vas MP3 prehravac nabijet bez pocitace nebo
Laptopu.

Uvedeni do provozu provadéjte nasledovné:
1. Propojte Vas vypnuty MP3 prehrava¢ Sony pomoci
kabelu s nabijeckou.
2. nabijecku zapojte do zditky cigaretového zapalovace 12-24 V.
3. MP3 prehravac se nabiji.

Dodrzujte prosim bezpeénostni upozornéni a pokyny pro likvidaci
elektroodpadu.

PyKoBOACTBO M0 3KCMyaraLmum

YcTpoiicTBO NpeaHasHayeHo ans npourpeisarens MP3 dupmbl Sony,
OCHALLEHHbIX CreLyasibHbIM PAa3bEMOM.

C ero noMOLLbI0 MOXHO 3apsixaTb v nuTaTh npomrpeisatenn MP3 Sony 6e3 MK
1 HoyTOYKa.

Mopsaok paGoTbi:

1. C nomoLLbI0 CneLmanbHoro kabens NoAKMUNTE MPOUrpLIBaTENb
MP3 Sony k 3apsigHOMY YCTPOWCTBY.

2.BcTaBbTe 3apsgHOe YCTPOCTBO B pa3beM aBTOMOOMALHOIO NPUKYpUBaTENst
(12-24 B).

3. HauHeTcs 3apsif, akkyMynsTopoB NpoUrpLIBaTens.

CoGniopaiiTe MHCTPYKLMK NO TEXHUKE 6e30MacHOCTM U yTunm3aumn!




